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JÄÄKAAPPI 

Jääkaappi voidaan käynnistää tunturikytkimellä samalla 
tavalla kuin lämmitin. Katso luku "Lämmitysjärjestelmä" ja 
kappale "Tunturikytkin". 

VAROITUS!
Älä avaa suljettua jäähdytysjärjestelmää, 
sillä se sisältää paineen alaisia syövyttäviä 
aineita.

HUOM! 

Puhdista jääkaappi ennen käyttöä.

Säilytyslämpötilan saavuttaminen kestää muutaman tunnin. 
Ensimmäisen käytön yhteydessä saattaa muodostua 
hajua. Haju katoaa muutamassa tunnissa. Tuuleta vaunu 
huolellisesti. 

Jääkaapin termostaatti ja ohjauselektroniikka toimivat 12V:n 
jännitteellä jääkaapin toimintatavasta riippumatta. Siitä 
syystä jääkaappi ei toimi (ei sähköllä eikä nestekaasulla), jos 
asuntovaunun akku on kytketty irti tai tyhjentynyt.

Katso myös jääkaapin mukana toimitetut käyttö- ja 
huolto-ohjeet. 

YLEISTÄ JÄÄKAAPEISTA
Jääkaappeja on kahta eri tyyppiä. 
• 	 Absorptiojääkaappi (230V, nestekaasu ja 12V)
• 	 Kompressorijääkaappi (vain 12V) 

Absorptiojääkaapilla varustetussa ajoneuvossa  
on ulkoinen ilmanvaihtoritilä jääkaapin takana 
olevassa seinässä.
Kompressorijääkaapilla varustetussa ajoneuvoissa 
ei ole ulkoista ilmanvaihtoritilää jääkaapin takana 
olevassa seinässä.
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VAROITUS!
Älä koskaan peitä jääkaapin tuuletusri-
tilöitä, sillä muuten ilmanvaihto estyy.  
Jääkaapin peittäminen saattaa aiheuttaa 
kaapin ylikuumenemisen.  
Tämä koskee erityisesti kesäkäyttöä.  
Talviaikaan ilmanvaihtoa voidaan rajoittaa 
erityisellä talviluukulla.

Katso myös jääkaapin mukana toimitetut käyttö- ja 
huolto-ohjeet.

Absorptiojääkaappi
 
Tietyissä matkailuvaunumalleissa on absorptiojääkaappi. 
Absorptiojääkaappia voidaan käyttää kolmella eri 
energialähteellä. 
• 	 230V (jääkaappi toimii verkkosähköllä)
• 	 Nestekaasu (jääkaappi toimii siihen liitetyn kaasupullon 

kaasulla)
• 	 12V (saa käyttää vain ajon aikana)
Energialähteen valinta automaattisesti ja manuaalisesti.  
Kun energialähde valitaan automaattisesti, järjestelmä 
priorisoi ensisijaisesti 230V, toissijaisesti nestekaasun ja 
kolmanneksi 12V.
 
Jääkaappi on riittävän kylmä muutaman tunnin käytön 
jälkeen. Kytke jääkaappi virtalähteeseen hyvissä ajoin 
ennen käyttöä (noin 8 tuntia).
 
Ilmanvaihto jääkaapin takana toimii seinän ja katon kautta.  
(Katso luku: Sovita jääkaapin ilmanvaihto.) 

Kompressorijääkaappi
 
Tietyissä matkailuvaunumalleissa kompressorijääkaappi.
Jääkaappi toimii 12 V:n akkujännitteellä. 

Jääkaappi on riittävän kylmä parin tunnin käytön jälkeen. 
Kytke jääkaappi virtalähteeseen hyvissä ajoin ennen käyttöä 
(noin 2 tuntia). 

Kompressorin melutasoa voi säätää valitsemalla joko päivä- 
tai yötilan.

Jääkaapissa on rakenteeseen integroitu ilmanvaihto. 
Siksi tämäntyyppisessä jääkaapissa ei tarvita ulkoista 
ilmanvaihtoa. 
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1.	 Kytke matkailuvaunuun virtalähde.
2.	 Kompressorijääkaappi saa energiansa matkailuvaunun 

akusta samalla kun akku latautuu. 

HUOM! 
Käytä tätä vaihtoehtoa ainoastaan silloin, kun 
verkkovirta vastaa jääkaapin tyyppikilven tietoja. 
Muutoin jääkaappi saattaa vaurioitua.

1.	 Kytke matkailuvaunun virransyöttö päälle.
2.	 Käynnistä jääkaappi 230V sähkökäytöllä jääkaapin 

käyttöohjeen mukaisesti.

Leirintäalueilla tavallinen ylikuormituksesta johtuva 
virtakatkos 230 V:n verkossa vähentää jääkaapin 
tehoa 230V:n käytössä.

JÄÄKAAPPI: 230V-SÄHKÖKÄYTTÖ
Kompressorijääkaappi: sähkökäyttö 230VAbsorptiojääkaappi: sähkökäyttö 230V
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VAROITUS! 
Jääkaappia saa käyttää vain nestekaasulla 
(propaani tai butaani). 
Älä koskaan käytä kaasua huoltoasemalla 
tai sen läheisyydessä!

Kaasuletkussa saattaa olla ilmaa ensimmäisen käyttö-kerran 
aikana tai kaasupullon vaihtamisen jälkeen.  
Käytä jääkaappia tai mahdollisesti muuta kaasulaitetta (esim. 
liesi) hetken aikaa, jotta ilma poistuu kaasuletkusta. Kaasun 
syttyminen ei tällöin viivästy.

3.	 Käynnistä jääkaappi kaasukäytöllä 
jääkaapin käyttöohjeen mukaisesti.

1.	 Avaa kaasupullon venttiili.

2.	 Avaa kaasunsyötön 
sulkuventtiili.

Kun jääkaappi on suljettu tai toimii sähkökäytöllä, tulee 
sulkuventtiilin olla suljettuna.

JÄÄKAAPPI: KAASUKÄYTTÖ
Absorptiojääkaappi: kaasukäyttö 

Kompressorijääkaappi: kaasukäyttö 
Kompressorijääkaappi toimii ainoastaan ajoneuvon 
12V:n akkujännitteellä. Kaasukäyttö ei ole mahdollista 
kompressorijääkaapeissa. 
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Matkan aikana jääkaappia voidaan käyttää 12V jännitteellä 
auton sähköjärjestelmästä. Valitse 12V-käyttö jääkaapin 
käyttöpaneelista (ks. jääkaappivalmistajan käyttöohje). 
Jääkaappi kuluttaa paljon virtaa 12V-käytössä. Auton akun 
purkautumisen estämiseksi on matkailuvaunu rakennettu 
seuraavasti:
•	 Jääkaappi toimii vain 12V-käytöllä ajon aikana. Jääkaap-

piin ei voi syöttää virtaa vain matkailuvaunun akusta.
•	 Kun auto on pysäköity matkailuvaunu kytkettynä, auton ja 

matkailuvaunun 12V-järjestelmät on erotettu sähköisesti 
toisistaan. Jääkaappi ei voi toimia 12V-käytöllä. 

•	 Jääkaapin termostaatti, kaasusytytin ja elektroniikka toi-
mivat matkailuvaunun 12V-järjestelmällä. Matkailuvaunun 
akun on oltava liitettynä, ennen kuin jääkaappi toimii. 

Muista vaihtaa nestekaasukäytölle pitempien pysähdysten 
ajaksi.

JÄÄKAAPPI: 12V-SÄHKÖKÄYTTÖ

Jääkaappi toimii matkailuvaunun 12V:n akkujännitteellä. 
Ajon aikana jääkaappia voidaan käyttää auton 12V:n 
akkujännitteellä. 
•	 Kun matkailuvaunu on kytketty autoon ja moottori 

käynnistetään, virransyöttö kytkeytyy automaattisesti 
auton 12V:n järjestelmään. 

•	  Kun auton moottori sammutetaan, virransyöttö kytkeytyy 
automaattisesti jälleen matkailuvaunun 12V:n akkuun. 
Matkailuvaunun turvakytkimen tulee olla ON-asennossa. 

HUOM! 
Matkailuvaunun turvakytkin on käännettävä ON-asentoon, 
jotta jääkaappi voi kytkeytyä matkailuvaunun akkuun, kun 
auton moottori sammutetaan. 

Kompressorijääkaappi: sähkökäyttö 12VAbsorptiojääkaappi: sähkökäyttö 12V



 87EA2026-1 FI

HUOM!
Jääkerrosta ei saa poistaa väkisin eikä sulatusta 
saa nopeuttaa lämpöläitteella.

VAROITUS!
Jos jääkaappia ei käytetä pitkään aikaan, 
sekä vaunun sulkuventtiili että kaasupullon 
venttiili on suljettava.

SULATUS
Jäähdytyspinnoille muodostuu ajan myötä jäätä. Jään ei 
saa antaa muodostua liian paksuksi, koska sillä on eristävä 
vaikutus ja se heikentää jäähdytystoimintoa.
Tarkista jäähdytyselementit joka viikko. Jos jääkerros on  
3 mm tai sitä paksumpi, jääkaappi on sulatettava.
Sulatuksen yhteydessä jääkaappi kytketään pois päältä. 
Jäälokerot ja kaikki elintarvikkeet poistetaan, ja ovi jätetään 
raolleen.
Jääkaapista valuva vesi kerääntyy erilliseen, jääkaapin 
takana sijaitsevaan säiliöön. Vesi haihtuu säiliöstä.
Kuivaa pakastelokero pyyhkeellä.
Älä käytä lämpölaitetta sulamisen nopeuttamiseen - se 
saattaa vahingoittaa kaapin muovipintoja. Älä myöskään 
raaputa jäätä terävällä esineellä.
Kun jää on sulanut, kuivaa ja käynnistä kaappi. Pane 
elintarvikkeet jääkaappiin. Älä valmista jäätä, ennen kuin 
kaappi on kylmä.

JÄÄKAPIN KYTKEMINEN POIS PÄÄLTÄ
Katkaise jääkaapin virransyöttö jääkaapin käyttöohjeen 
mukaisesti. 
Kun jääkaapista on katkaistu virta, jääkaapin ovi tulee jättää 
hieman auki, jotta jääkapin sisälle ei pääse muodostumaan 
hometta. 
Jos matkailuvaunun jääkaappi on absorptiojääkaappi, 
varmista, että jääkaapin kaasuventtiili on suljettu. 
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SOVITA JÄÄKAAPIN ILMANVAIHTO

Koskee vain absorptiojääkaappeja. 
Jotta jääkaappi toimisi kunnolla, sen ilmanvaihdon on oltava 
oikein säädetty. 
Jääkaappi tuuletustila tulee matkailuvaunun seinässä olevan 
säleikön ja jääkaapin yläpuolella olevan kattoventtiilin kautta 
(eräissä malleissa ylempänä seinällä olevan säleikön kautta).

Sovita jääkaapin ilmanvaihto ulkolämpötilan seuraavasti:

Ulkolämpötila korkeampi kuin n. +6°C.
Kesäisessä säässä on tärkeää, että jääkaapin takaosa 
tuulettuu hyvin.  
Varmista, ettei jääkaapin ilmanvaihto ole tukkeutunut.

Ulkolämpötila matalampi kuin n. +6°C.
Kylmemmällä säällä on ilmanvaihtosäleikköön asennettava 
muoviluukku. Se rajoittaa ilmanvaihtoa niin, että jääkaappi 
voi toimia kunnolla.
Käytä muoviluukkua myös silloin, kun matkailuvaunua ei 
käytetä estääksesi jääkaapin takaosan likaantumisen. 
Joissakin kapealla jääkaapilla varustetuissa malleissa 
ilmanvaihtosäleikön sisäpuolelle asennetaan muoviluukku.

Varmista, ettei lumi ole tukkinut ilmanvaihtoa.

Katso myös jääkaapin mukana toimitetut käyttö- ja 
huolto-ohjeet.
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ELINTARVIKKEIDEN SÄILYTYS
Jääkaapissa voidaan säilyttää huoneenlämmössä helposti 
pilaantuvia ja kylmänä tarjottavia elintarvikkeita. Jääkaappiin 
laitettavien elintarvikkeiden on oltava kylmiä tai korkeintaan 
huoneenlämpöisiä. Voimakkaalta maistuvat ja tuoksuvat 
elintarvikkeet tartuttavat herkästi hajua ja makua muihin 
elintarvikkeisiin. Siksi elintarvikkeet tulisikin säilyttää 
suljetussa astiassa tai muovikelmussa.  
Tällöin elintarvikkeet eivät kuivu, ja kaappiin muodostuu 
vähemmän jäätä.

•	 Säilytä elintarvikkeet aina suljetussa astiassa, 
alumiinifoliossa tai vastaavassa.

•	 Älä koskaan pane lämmintä ruokaa jääkaappiin, vaan 
anna ruoan jäähtyä ensin.

•	 Jääkaapissa ei saa säilyttää haihtuvia ja helposti syttyviä 
kaasuja muodostavia tuotteita.

•	 Säilytä helposti pilaantuvat elintarvikkeet jäähdytysripojen 
lähellä.

Kahden tähden pakastelokero (max -12°C) soveltuu 
jääpalojen jäädytykseen ja pakasteiden lyhytaikaiseen 
säilytykseen.  
Se ei kuitenkaan sovellu elintarvikkeiden pakastamiseen.

JÄÄN VALMISTUS
Jäätyminen on nopeinta yöllä, jolloin jääkaapin kuormitus 
on vähäistä ja kylmälaitteen varaus on suurempi. 
Täytä jäälokerot juomavedellä lähes täyteen ja aseta ne 
pakastelokeron pohjalle. 
Jäätyminen on nopeampaa, jos termostaatti asetetaan 
väliaikaisesti täydelle teholle. Muista kuitenkin asettaa 
termostaatti normaaliasentoon jäätymisen jälkeen, sillä 
muuten jääkaappi saattaa tulla liian kylmäksi.

HUOM!
Jos matkailuvaunun huonelämpötila on alle +10 °C, 
se voi vaikuttaa jääkaapin lämpötilasäätöön. Tällöin 
sekä pakastelokerossa että jääkaapissa voi olla 
väärä lämpötila. Vaarana on, että pakasteet sulavat 
ja jääkaapin lämpötila laskee nollan alapuolelle. 
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YLEISIÄ NEUVOJA JA HUOLTO-OHJEITA

Yleisiä ohjeita
Varmista, että
•	 jääkaappi ei ole 12 V:n käytössä, kun asuntovaunu 

on käynnissä; muuten akku tyhjenee hyvin nopeasti.
•	 jääkaappi sulatetaan säännöllisesti.
•	 jääkaappi puhdistetaan ja kuivataan, ja ovi jätetään 

raolleen, jos kaappia ei käytetä vähään aikaan.
•	 nestemäiset ja voimakastuoksuiset elintarvikkeet 

pakataan huolellisesti.
•	 tuuletusaukot eivät ole tukossa.
•	 jääkaapin ovet ovat lukittuna matkan aikana.

Jääkaappin puhdistus
Ennen kuin otat jääkaapin käyttöön, puhdista se 
sisä- ja ulkopuolelta ja toista puhdistus säännöllisesti. 
Käytä pehmeää liinaa ja haaleaa vettä, jossa on mietoa 
pesuainetta. Huuhtele jääkaappi lopuksi puhtaalla vedellä 
ja kuivaa huolellisesti. 
Älä käytä saippuaa tai voimakkaita, hankaavia tai 
soodapohjaisia puhdistusaineita materiaalin kulumisen 
estämiseksi. Varo, ettei ovitiiviste joudu kosketuksiin öljyn 
tai rasvan kanssa.

Tarkastus
Asiantuntijan tulisi suorittaa joka toinen vuosi suoritettava 
turvatarkastus, toimintotarkastus ja mahdolliset korjaukset. 
Varmista kerran vuodessa ja ennen käyttöä, että
•	 tuuletusaukot eivät ole tukossa. 
•	 sytytin on puhdas, eikä sen lähellä ole roskia tai helposti 

syttyviä esineitä. 
•	 käyttöohje on tallessa. 
•	 nestekaasujärjestelmä ei vuoda. 
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LÄMMITYSJÄRJESTELMÄ

1.	 Lämmitin, Lämminvesivaraaja
2.	 Paisuntasäiliö, jossa on 12 V kiertopumppu
3.	 Ohjauspaneeli
4.	 Lattialämmitys
5.	 Konvektori
Sijainti voi vaihdella vaunumallista riippuen.

KABE-vaunussa on kiertovesilämmitys. 

VAROITUS!
Lattialämmityksellä varustetuissa vaunu-
issa lattiaan ei saa hakata nauloja tai kiin-
nittää ruuveja.

LÄMMITYSJARJESTELMÄN YLEISKUVAUS

Lämmittimen tuottama lämpö jaetaan matkailuvaunussa 
seuraavilla kahdella tavalla:
•	 Lämmitysjärjestelmän konvektorit kierrättä-

vät lämpimän ilman seiniä pitkin. Näin sisätilat 
pysyvätmiellyttävän lämpöisinä eikä ikkunoista tule 
kylmävetoa.

•	 Lattialämmitys pitää lattian miellyttävän lämpimänä. 

Lämmitysjärjestelmä on suunniteltu niin, että matkailu
vaunun lämpötila tuntuu mahdollisimman miellyttävältä. 
Lämmitys on sovitettu niin, että se ehkäisee vetoa ja 
kylmän tuntua. Lattialämmityksen silmukat toimivat 
tehokkaimmin jalkatiloissa (esim. istuinryhmän ja sängyn 
luona). Kenkälokeron ja vaatekomeron lämmityksellä 
saadaan hyvä kuivausteho. 
Se, miten lattialämmitys ja konvektorit toimivat yhdessä, 
riippuu matkailuvaunun mallista. Katso lattialämmitystä 
käsittelevä luku.
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LÄMMITIN
Lämmitin on tyyppiä ALDE 3030.
Lämmittimen käyttötavat ovat:
	 •	 sähkökäyttö 230V 

•	 kaasukäyttö

Lämmitintä ohjataan erillisestä ohjaustaulusta.

Lämmittimessä on sisäänrakennettu lämminvesivaraaja. 
Lämminvesivaraajan selostus on vesijärjestelmää koske-
vassa osiossa. 

Lisätietoja lämmittimen toiminnoista saat vaunun 
mukana toimitettavasta käyttöohjeesta. 
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Lämmitin on varustettu elektronisella liekkivahdilla, joka 
sulkee automaattisesti kaasunsyötön, jos liekki jostakin 
syystä sammuu.

Lämmitin saa ilmaa imuputken kautta ja pakokaasut 
poistuvat katolla olevan savupiipun kautta ulos. Järjes-
telmä on näin täysin vaunun sisätilojen ulkopuolella. 

Talvella, kun vaunun katolla saattaa olla paljon lunta, 
voidaan käyttää varustukseen kuuluvaa savupiipun 
jatkokappaletta.

Leirintäalueilla tavallinen ylikuormituksesta johtuva 
jännitteen aleneminen 230 V:n verkossa vähentää 
sähköpatruunan tehoa.

Liitäntäjohdon ollessa pitkä saattaa esiintyä jännite-
häviötä, jolloin sähköpatruunan teho saattaa laskea.

Sähkökäytöllä tulee matkailuvaunun olla liitetty 230V verk-
koon.
Lämmittimen sähköpatruunalla on kolme tehoasentoa:
	 •	 1 kW 

•	 2 kW 
•	 3 kW

Jotta 3kW tehoa voidaan käyttää, on liitäntä suojattava 16A 
sulakkeella. 
Katso myös kohta Sähköjärjestelmä 230V.

Kaasukäyttöä varten on kaasuputkessa oleva lämmittimen 
sulkuventtiili avattava. Kun lämmitin on kytketty pois tai kun 
se toimii sähköllä, on sulkuventtiilin oltava suljettu.

HUOM! 
Vain ammattimies saa tehdä 
korjaustöitä lämmittimelle.
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Kun lämmityskattila on säädetty sekä sähkö- että kaasu-
käytölle, on 230V käyttö etusijalla. 

LÄMMITYSJÄRJESTELMÄN KÄYTTÖPANEELI

Käyttöpaneelin toiminnot
Valitse toiminto tai muuta asetettuja arvoja painamalla käyttö-
paneelin näyttöä (osoitusnäyttö). 
Lämmitysjärjestelmän käyttöpaneelissa on mm. seuraavat 
toiminnot ja asetukset:
•	 Lämmittimen käynnistys ja sammutus.
•	 Lämpötilan säätö.
•	 Lämpimän veden määrän tilapäinen lisääminen.
•	 Lämmitys kaasulla.
•	 Lämmitys sähköllä.
•	 Kiertovesipumpun ohjaus.
•	 230V-liitännän ilmaisu.
•	 Sisälämpötilan näyttö.
•	 Kellon näyttö.
•	 Automaattisen yölämpötilan asetus.
•	 Kuormitusvahdin asetus.

Käyttöpaneelin takana on varmistusparistot. Ilman varmistus-
paristoja käyttöpaneelin arvot palautuvat oletusasetuksiksi, 
kun virta katkaistaan (päävirtakatkaisin suljetaan eikä järjes-
telmää ole liitetty 230V jännitteeseen). Varmistusparistot on 
vaihdettava joka vuosi.

Lämmitysjärjestelmää (lämmitintä) ohjataan erilliseltä käyttö-
paneelilta. 
Lämmitysjärjestelmän toiminnot ja voimassa olevat arvot 
näytetään käyttöpaneelin näytöllä. 

Lisätietoja lämmittimen toiminnoista saat vaunun 
mukana toimitettavasta käyttöohjeesta. 
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LÄMPÖTILA-ANTURI

Lämmitysjärjestelmän ohjauspaneeli valvoo matkailuvaunun 
lämpötilaa lämpötila-anturin avulla. 

Jotkut KABE- matkailuvaunumallit on varustettu kahdella 
lämpötila-anturilla. 
•	 Toinen on sijoitettu istuinryhmän luo. 
•	 Toinen on sijoitettu sängyn luo.
Valitse, kumpaa lämpötila-anturia lämmitysjärjestelmä lukee. 
Mahdollisimman miellyttävän lämmityksen varmistamiseksi 
on lämpötila-anturi sijoitettava oleskelutilaan.

Lämpötila-anturin valinta: istuinryhmä tai sänky. 
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LATTIALÄMMITYS
Lattialämmityksellä varustetuissa vaunuissa lattiaan ei saa hakata nauloja tai kiinnittää ruuveja.
KABE-vaunu on varustettu KABE:n nestekiertoisella lattialämmitysjärjestelmällä. Lattialämmityksen 
säätötapa riippuu matkailuvaunun mallista. 

Lämmittimen tuottama lämpö jaetaan kon-
vektoreilla ja lattialämmityksellä. 
Matkailuvaunun lämpötilaa valvotaan 
lämpöanturilla. 
Tarvittaessa sekä konvektoreiden että 
lattialämmityksen lämpötilaa nostetaan tai 
lasketaan.

Raitis ilma lämpiää 
konvektoreissa ja 
nousee seiniä pitkin 
ylöspäin vaunussa.

Lattialämmityksen ja 
muun lämmitysjärjes-
telmän lämpötilat ovat 
samanlaiset.

Lattialämmitys mallisarjoissa Estate
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Konvektorit ja lattialämmitys on jaettu omiin 
lämmityspiireihinsä.
Konvektorit:
	 Matkailuvaunun lämpötilaa valvotaan 

lämpöanturilla. Tarvittaessa konvektoreiden 
lämpötilaa nostetaan tai lasketaan.

Lattialämmitys AGS II Pro:
	 Kytke lattialämmitys päälle virtakatkaisiasta 

(vaunun ohjauspaneelissa).  
Erillinen termostaatti (sijoitettu lämmittimen luo) 
pitää lattian tasaisen lämpimänä.

Aseta haluttu sisälämpötila käyttöpaneelista. 
Säädä lattialämmityksen termostaatilla 
matkailuvaunuun miellyttävä lattialämpö. 

Raitis ilma lämpiää 
konvektoreissa ja 
nousee seiniä pitkin 
ylöspäin vaunussa.

AGS II Pro -lattialämmityksen tunnistaa termostaatilla varust-
etusta shunttiventtiilistä, joka on sijoitettu lähelle lämmitys-
kattilaa.

Lattialämmitys mallisarjoissa Jalokivi
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LÄMPÖTILAVAIHTELUT
Asuntovaunun lämpötilassa voi joissakin sääoloissa tuntua 
vaihtelua. Lämpötila voidaan silloin vakauttaa asettamalla 
kiertopumppu jatkuvalle käytölle. Ks. lämmittimen ja sen 
ohjauspaneelin erillinen käyttöohje.
Lämmitysjärjestelmästä saadaan silloin tasaisempi lämpötila, 
mutta samalla hanojen lämpimän veden lämpötila laskee.
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TALVIKYTKENTÄ

Lämmitysjärjestelmän valmistelu:
1	 Kytke lämmittimen ohjauspaneeli päälle. 
2	 Valitse sähkökäytön tehoasento (A): 1 kW, 2 kW tai 3 kW.
3	 Aseta haluamasi lämpötila.

Jääkaapin valmistelu:
4	 Varmista, että jääkaappi on kytketty sähkökäytölle. 
Katso jääkaappia koskevat ohjeet.

Valitse talvikytkentä:
5	 Tee lämmitysjärjestelmää ja jääkaappia koskevat 

toimenpiteet kohtien 1–4 mukaisesti.
6	 Aseta virtakytkin (D) asentoon ”Talvikytkentä”. 
7	 Sulje matkailuvaunun ohjauspaneeli.
8	 Aseta turvakytkin (E) asentoon ”OFF”. 
9	 Katkaise 230 V:n jännite (irrota matkailuvaunun 

sähkökaapeli).
Lämmitysjärjestelmä ja jääkaappi kytkeytyvät päälle, kun 
matkailuvaunuun kytketään 230 V:n virta.

Kun talvikytkentää ei käytetä, aseta virtakytkin (D) takaisin 
asentoon ”Normaali”. Lämmitysjärjestelmä ja jääkaapin 
elektroniikka saa silloin virtansa matkailuvaunun akusta. 
Lämmitysjärjestelmä ja jääkaapit toimivat nyt nestekaasulla 
230 V:n jännitteestä riippumatta.

(Kun kytkin (D) on asennossa ”Talvikytkentä”, 
lämmitysjärjestelmän ja jääkaapin elektroniikka saa virtansa 
matkailuvaunun akkulaturista. Lämmitys ja jääkaappi toimivat 
niin kauan kuin 230 V on kytkettynä, vaikka vaunun akku 
kytketään irti turvakytkimellä). 

Tietyissä matkailuvaunumalleissa on talvikytkentätoiminto. 
Talvikytkennässä lämmitysjärjestelmä ja jääkaappi 
käynnistyvät, kun matkailuvaunuun kytketään 230 V:n 
jännite. 
Talvikytkennällä varustetuissa matkailuvaunuissa virtakytkin 
(D) sijaitsee vaunun ohjauspaneelin takana olevassa 
kaapissa (muovikannen päällä).
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Tarkasta säännöllisesti lämmitysjärjestelmä 
varmistaaksesi, ettei lämmityskierukan 
yhteenkään saumaan ole tullut vuotoa.  
Jos glykolia on vuotanut, huutele vuotopaikka 
huolellisesti vedellä ja pyyhi se kuivaksi.

Suositellut glykolituotteet 
Oikea glykolityyppi on (mono)eteeniglykoli, johon on lisätty 
korroosionestoainetta. Tämä glykolityyppi on testattu ja 
hyväksytty laatustandardin SAE J 1034 mukaisesti.  
Long Life -tuotteiden on täytettävä G12++ -vaatimukset. 

Esimerkkejä vaatimukset täyttävistä tuotteista:  
Alde glykol Premium G12++ Long life 5 years.

Täyttö
Tyhjennystulpan ja ilmanpoistonipan on oltava kiristettynä.
Nosta suojalevy pois paisunta-astian edestä. 
Lisää nestettä järjestelmään niin, että taso on hieman  
MIN-merkinnän yläpuolella (kylmä lämmityskattila). 
Asenna kansi ja suojalevy takaisin paikalleen.

Tyhjennys
Järjestelmä tyhjennetään poistamalla pihdeillä lattian 
alla oven edessä sijaitseva tyhjennystulppa. Irrota myös 
paisuntasäiliön kansi.

HUOM! 
Älä koskaan sekoita erityyppisiä glykoleja keskenään, 
sillä se saattaa aiheuttaa lämmitysjärjestelmää vahing-
oittavia kemiallisia reaktioita.

LÄMMITYSJÄRJESTELMÄN NESTE
Lämmitysjärjestelmässä ja lämmityskattilassa käytetään 
veden ja glykolin seosta. 
Oikea sekoitussuhde on ratkaisevan tärkeää, sillä se estää 
lämmitysjärjestelmän jäätymisen pakkasella. 
On tärkeää käyttää oikeantyyppistä glykolia lämmitysjär-
jestelmän suojaamiseksi korroosiolta ja siten mahdollisilta 
vuodoilta. 
Glykoli on tuoretavara ja se on aika ajoin vaihdettava 
mahdollisimman hyvän suojan varmistamiseksi. Vaihtoväli 
riippuu käytettävän glykolin tyypistä. Tietyn tyyppinen glykoli 
on vaihdettava kahden vuoden välein, kun taas niin kutsuttu 
Long Life -glykoli antaa täyden suojan jopa viideksi vuodeksi. 
Varmista, että glykolin vaihto merkitään huoltokirjaan. 
Käytä vain KABEn suosittelemaa glykolia.
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Ilman poisto
Lämmitysjärjestelmään päässyt ilma heikentää ja estää veden 
kiertoa. Lämmitysjärjestelmä ei toimi silloin tyydyttävästi. 
Ilmaa kertyy lämmitysjärjestelmän ylimmäksi sijoitettuihin 
osiin. Korjaa ilmaamalla lämmitysjärjestelmä seuraavasti. 
•	 Täytä nestettä ohjeiden mukaisesti. 
•	 Irrota ilmanpoistoruuvia ja päästä mahdollinen ilma ulos.
•	 Käynnistä lämmitin ja kiertovesipumppu. Käytä jonkin 

aikaa, niin että järjestelmässä oleva ilma poistuu.
•	 Ilma aiheuttaa paisuntasäiliössä “kuplivaa” ääntä. Käytä 

järjestelmää niin kauan, kunnes ääni loppuu.
•	 Lisää nestettä sitä mukaa, kun sen taso alenee.

Jos järjestelmässä tästä huolimatta on ilmaa voidaan tehdä 
seuraavalla tavalla:
•	 Kierrä nokkapyörä mahdollisimman alas, jolloin vaunu 

seisoo etukenossa.  
Anna sen olla tässä asennossa noin 5 min. 

•	 Muuta sen jälkeen vaunun asentoa siten, että se kallistuu 
mahdollisimman paljon vastakkaiseen suuntaan.  
Anna olla näin noin 5 min. 

•	 Toista muutamia kertoja ja käynnistä lämmitysjärjestelmä 
edellä annettujen ohjeiden mukaisesti.

Automaattinen ilmanpoisto-
venttiili

Ilmanpoistoventtiili



102 EA2026-1 FI

VAROITUS!
Muista, että tuorevesi on elintarvike.  
Tarkista, että säiliössä on aina tuoretta vettä.

VESIJÄRJESTELMÄ

Tyhjennys 
vesisäiliö

Tyhjennys 
vesiletkut

Vesipumppu

Kansi vesisäiliön 
puhdistusta varten

TUOREVESIJÄRJESTELMÄ
Tuorevesisäiliöön mahtuu n. 40 litraa vettä. Tuorevesisäiliö 
on sijoitettu sohvaan. Näin jäätymistä ei pääse tapahtumaan 
matkailuvaunun ollessa lämmitetty. 
Tuorevesisäiliön vedenpinnan taso näkyy matkailuvaunun 
ohjauspaneelissa.

Tuorevesisäiliöstä pumpataan vettä keittiöön, käsienpesual-
taaseen, suihkuun, WC-tilaan ja lämminvesivaraajalle. 
Vesijärjestelmän letkut ovat elintarvikelaatua.

Tuorevesisäiliössä on kaksi tyhjennysventtiiliä, joista tyhjen-
netään lämminvesi- ja kylmävesiletkut.  
Letkuja tyhjennettäessä tulee matkailuvaunun vesihanojen 
olla auki, jolloin ilmaa voi imeytyä sisään veden virratessa 
pois. 
Jätä tyhjennysventtiilit auki silloin, kun vesijärjestelmä on 
poissa käytöstä.

Tuorevettä lisätään täyttöputkesta matkailuvaunun ulkopuo-
lelta.
Varmista, että kaikki tyhjennysventtiilit ovat kiinni ennen 
vesijärjestelmän täyttöä.
	 •	 Lämmin- ja kylmävesiletkun tyhjennysventtiili.
	 •	 Tuorevesisäiliön tyhjennysventtiili.
	 •	 Lämminvesivaraajan tyhjennysventtiili.
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HUOM! 
Tyhjennä koko vesijärjestelmä, jos lämpötila voi laskea 
pakkasen puolelle eikä matkailuvaunua lämmitetä.  
Muutoin vesijärjestelmän osat saattavat jäätyä ja 
rikkoutua. 
Takuu ei korvaa jäätymisestä aiheutuneita vahinkoja.

Tuorevesisäiliön puhdistus. 
•	 Nosta sohvaa säiliön puhdistuksen helpottamiseksi. 
•	 Irrota säiliön kansi voidaksesi puhdistaa säiliö 

sisäpuolelta. Matkailuvaunun mukana toimitettu 
työkalu helpottaa säiliön kannen irrottamista. 

•	 Käytä puhdistuksessa apuna tiskiharjaa ja 
tarvittaessa tuorevesisäiliön puhdistukseen 
tarkoitettua puhdistusainetta.

•	 Huuhtele vesisäiliö ja vesijohdot.
•	 Asenna kansi takaisin paikalleen. Varmista, että 

kansitiiviste kiinnittyy paikalleen oikein vuotojen 
estämiseksi.
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Takaiskuventtiili

Vesipumppu

Vesipumppu sijaitsee tuorevesisäiliössä.  
Käyttövesihanoissa olevat kytkimet käynnistävät vesipum-
pun, kun hana avataan.

Jotta vesipumppu voisi käynnistyä, on sen matkailuvaunun 
käyttöpaneelissa olevan virtakatkaisimen oltava päällä.
Vesipumpun tulee olla kytketty pois toimintavalmiudesta 
ajon aikana sekä silloin, kun matkailuvaunu jätetään ilman 
valvontaa.

Talvisäilytys tai asennus ilman lämmitystä

Jotta vesijärjestelmän osat eivät jäätyisi, sinun on tyhjennet-
tävä kaikki vesijärjestelmän osat.
Jotkut osat ovat vakiovarusteita, toiset valinnaisia.
Katso vesijärjestelmän eri osiot, joissa kuvataan, miten se 
tehdään.

Raikasvesisäiliö
Vedenpuhdistin
Vesipumppu
Kuuman ja kylmän veden letkut
Vedenlämmitin
WC-solenoidiventtiili
Ulkosuihku
Kaupunkivesi
Keittiöhana Avaa haaleaan asentoon
WC-hana Avaa haaleaan asentoon
Suihkuhana Avaa haaleaan asentoon
Lavuaarin/käsienpesualtaan vesilukko Pura ja tyhjennä
Harmaavesisäiliö Tyhjennä säiliö
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HUOM! 
Lämminvesisäiliön tuorevesi on aina tyhjennettävä 
pakkasilla ja vaunun ollessa käyttämättä. Takuu ei 
korvaa jäätymisestä aiheutuneita vahinkoja.

Lämminvesivaraaja
Lämminvesi on tuorevettä, joka lämmitetään pannun lämm-
invesivaraajassa. Lämminvesi pumpataan täten samalla 
vesipumpulla kuin kylmävesi.  
Lämpöpannun tulee olla kytketty toimintaan veden 
lämmitystä varten. 
Lämminvesivaraajan tilavuus on n 10 litraa tuorevettä ja 
se voi tuottaa puolessa tunnissa n. 15 litraa vettä, jonka 
lämpötila on 40°C (kun kylmävesi 10°C). 

Huuhtele lämminvesivaraaja huolellisesti aina ennen sen 
käyttöä, etenkin pitkähköjen seisokkien jälkeen.
Lämminvesivaraajan ollessa jatkuvassa käytössä on se 
tyhjennettävä n. 1 kerran kuukaudessa. Tämä on tehtävä, 
jotta lämminvesivaraajaan saadaan uusi ilmatyyny. 

Täytä lämminvesivaraaja seuraavalla tavalla:
1	 Varmista, että kaikki tyhjennysventtiilit ovat suljettuina 

ennen vesijärjestelmän täyttöä.
2	 Avaa vesihana lämminvesi-asentoon (keittiö tai käsienpe-

suallas). 
3	 Odota, kunnes hanasta tulee vettä.  

(Vettä pumpataan lämminvesivaraajaan ja sitten edelleen 
vesihanalle.)

4	 Varmista, että lämmitin on kytketty päälle, jotta vesi voi 
lämmetä.

Tyhjennä lämminvesivaraaja tyhjennysventtiilistä, joka on 
lattialla lämmittimen vieressä. 
Tyhjennysventtiili toimii samalla myös varmuusventtiilinä 
lämminvesivaraajassa mahdollisesti syntyvän ylipaineen 
varalle. 
Tyhjennyksessä vesi juoksee lämminvesivaraajasta ulos 
matkailuvaunun alle. Jotta lämminvesivaraaja voidaan 
tyhjentää, on matkailuvaunun vesihanojen oltava auki, jolloin 
ilmaa pääsee virtaamaan sisään veden juostessa ulos.
Jätä tyhjennysventtiili auki-asentoon silloin, kun vesijärjes-
telmä ei ole käytössä.

Lämminvesivaraajan tyhjennysventtiili.
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Ulkopuolinen suihku
Jotkut mallit on varustettu ulkosuihkulla  
(tehdasasenteinen lisävaruste muissa malleissa). 

Ulkosuihkun käyttö:
1	 Varmista, että venttiilit (V1 ja V2) ovat auki. Venttiilit on 

sijoitettu ulkosuihkun taakse (matkailuvaunun sisälle).
2	 Liitä letku pikaliittimeen. Säädä lämmintä/kylmää vettä 

ulkopuolella olevalla säätimellä. 
3	 Käynnistä vesipumppu kääntämällä virtakatkaisin (A) 

oikealle. 
4	 Varmista käytön jälkeen, että virtakatkaisin on palautettu 

lähtöasentoonsa niin, ettei vesipumppu käy tarpeetto-
masti.

Ulkosuihkun tyhjennys: 
Kun vesijärjestelmä tyhjennetään, on tärkeää varmistaa, että 
myös ulkosuihku tyhjennetään vedestä.
1	 Sulje vesipumppu.
2	 Avaa vesijärjestelmän tyhjennysventtiilit (F) niin, että vesi 

pääsee valumaan ulos.
3	 Varmista, että venttiilit (V1 ja V2) ovat auki niin, että 

kaikki vesi pääsee valumaan ulos.
4	 Liitä ilmanpoistonippa (G) niin, että ilmaa pääsee sisään, 

kun vesi valuu ulos.  
Varmista, että väännin on haalean veden asennossa niin, 
että vesi pääsee valumaan ulos sekä kylmän että lämpi-
män veden letkusta.

Talvella (kun lämpötila voi laskea pakkasen puolelle) on 
varmistettava, että ulkosuihku on tyhjennetty vedestä. Sulje 
venttiilit (V1 ja V2), ennen kuin muuta vesijärjestelmää käy-
tetään. Se estää jään muodostumisen jäätymiselle alttiimpiin 
osiin. 

Avata 

           Suljettu 
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Verkostovesi
Jotkut mallit on varustettu Verkostovesiliitännällä  
(tehdasasenteinen lisävaruste muissa malleissa).

Liitä verkostovesi seuraavasti:
1	 Varmista, että venttiili (V) on auki. 
	 Venttiili on sijoitettu verkostovesiliitännän taakse 

(matkailuvaunun sisälle).
2	 Liitä magneettiventtiili (A) kuvan mukaisesti.
3	 Liitä vesiletku.
4	 Tarkasta, että tyhjennysventtiilit (F) ovat kiinni.
5	 Kytke vesipumppu päälle käyttöpaneelin virtakatkai-

simella (P) ja verkostovesitila virtakatkaisimella (E). 
6	 Käytä sen jälkeen vesihanoja tavalliseen tapaan.

HUOM!
Kytke magneettiventtiili (A) irti, kun verkostovettä ei ole 
liitetty. Jos magneettiventtiili aktivoituu ilman, että sen 
kautta valuu vettä, magneettiventtiili voi vioittua.
Ilmanpoistonippaa (G) saa käyttää vain vesijärjestel-
män ilmanpoistoon. Vesivahinkojen vaara, jos vesiletku 
liitetään ilman magneettiventtiiliä.

Avata 

           Suljettu 
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Tyhjennä verkostovesiliitäntä seuraavasti:
1	 Sulje tulovesiliitäntä ja irrota letku.
2	 Poista magneettiventtiili (A).
3	 Liitä ilmanpoistonippa (G) niin, että ilmaa pääsee sisään 

verkostovesiliitännästä. 
4	 Avaa vesijärjestelmän tyhjennysventtiilit (F) ja anna 

veden valua pois.
5	 Tyhjennä koko vesijärjestelmä erillisen ohjeen mukaan. 
6	 Säilytä magneettiventtiili pakkaselta suojattuna. 

HUOM!
Tyhjennä verkostoveden liitäntä, 
jos on olemassa jäätymisvaara.

Talvella (kun lämpötila voi laskea pakkasen puolelle) 
on varmistettava, että verkostovesiliitäntä on 
tyhjennetty vedestä. Sulje venttiili (V), ennen kuin 
muuta vesijärjestelmää käytetään. Se estää jään 
muodostumisen jäätymiselle alttiimpiin osiin. 

Avata 

           Suljettu 
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VIEMÄRI
Keittiön ja pesualtaan jätevesi valuu jätevesisäiliöön. 
Jätevesisäiliöön mahtuu vähemmän vettä kuin 
tuorevesisäiliöön.

Poistoaukko voidaan sulkea sulkuventtiilillä. Jätevesi 
keräytyy tällöin säiliöön, kunnes sulkuventtiili jälleen 
avataan. Jos jätevesisäiliö täyttyy, jätevesi juoksee 
ylitäytön poistoletkun kautta matkailuvaunun alle.
Tyhjennysventtiili ja poistoaukko ovat matkailuvaunun 
lattian alla vaunun ulkopuolella.

Jätevesisäiliön kartiomainen poistoaukko on tarkoitettu 
jätevesisäkkiin liitettäväksi. 
Tyhjennä jätevesi tavalliseen wc:hen tai muuhun 
hyväksyttyyn tyhjennyspaikkaan. 

Jätevesisäiliö pestään joka vuosi tiskiaineella ja -harjalla. 
Irrota vesisäiliön yli menevät tangot, jolloin puhdistus on 
helpompaa. 

Suihkualtaan vesi johdetaan suoraan ulos erillisen 
viemäriaukon kautta, johon ei ole jätevesipussia.

Tietyt vaunut on varustettu astianpesualtaan tai 
käsienpesualtaan alla olevalla vesilukolla. Jos on 
olemassa jäätymisvaara, on vesilukko tyhjennettävä.

Ylitäytön poisto-
letku

Poistoaukko

Sulkuhana

Jätevesisäiliö

Kannellinen aukko jätevesisäiliön 
puhdistusta varten

Talvella käytettäessä on tärkeää, että tyhjennysventtiili on 
suljettu tyhjennysten välillä, muuten on olemassa vaara, että 
poistoaukkoon muodostuu jäätulppa.
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VESIJÄRJESTELMÄN TYHJENNYS
Tuorevesipumpusta, takaiskuventtiilista ja sekoittajista on 
poistettava kaikki vesi, kun vaunu on talvisaikaan kylmillään. 
Muuten ne saattavat jäätyä rikki. 

Jos on olemassa jäätymisvaara: 
Jätä kaikki vesihanat auki-asentoon kylmän ja 
lämpimän puoliväliin (niin, että sekä kylmä- että 
lämminvesiputki tuulettuvat).
Jätä kaikki sulkuventtiilit auki-asentoon.
Takuu ei korvaa jäätymisen takia rikkoutuneita 
vesijärjestelmän osia.

Suorita seuraavat toimenpiteet vaurioiden välttämiseksi:
1	 Sulje vesipumppu ohjauspaneelin kytkimellä.
2	 Avaa kaikki vesihanat "haalea"-asentoon siten, että ilmaa 

pääsee imeytymään sekä kylmä- että lämminvesiputkiin.
3	 Tyhjennä vesisäiliö.
4	 Avaa kaksi vesisäiliön yhteydessä olevaa 

tyhjennysventtiiliä .
5	 Tyhjennä vesipumppu ja sulkuventtiili ylös-alas kääntä-

mällä siten, että jäljellä oleva vesi juoksee alas letkuun.
6	 Avaa lämminvesivaraajan tyhjennysventtiili.
7	 Avaa jätevesisäiliön tyhjennysventtiilit.
8	 Paina WC:n huuhtelunappia (siten että magneettiventtiili 

aukeaa). 
Tyhjennä WC:n magneettiventtiili. Ohje on erillisessä 
luvussa. 

9	 Tyhjennä WC:n säiliö.

10	 Tyhjennä suihku ulkopuolelle (jos vaunussa on suihku)
11	 Tyhjennä city-veden liitäntä (jos vaunussa on city-vesilii-

täntä).
12	 Tyhjennä vesilukko (jos vaunussa on vesilukko).
13	 Matkailuauto, jossa on vedenpuhdistusjärjestelmä (valin-

nainen).  
Jos on olemassa jäätymisvaara, irrota vedenpuhdistusyk-
siköt paikaltaan. Säilytä yksiköitä pakkaselta suojattuna.  
Liitä puhdistusyksikön paikalle vesiletku vuoto-
jen estämiseksi (käytä vedenpuhdistusjärjestelmää 
vastaavaa jatkoletkua). 
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WC

KASETTI-WC THETFORD C263
Matkailuvaunussa on vakiovarusteena huuhdeltava  
Thetford-wc. 
Ennen WC:n käyttöä valutetaan noin 2 litraa vettä niin, että 
säiliön pohja peittyy. Kaada sen jälkeen saniteettinestettä 
tyhjennysputken kautta (ei WC-istuimen kautta).
Saniteettinestettä on saatavana KABE-jälleenmyyjiltä.
Kun WC:n säiliö on melkein täysi, syttyy täyttymisen merkki
lamppu, joka on huuhtelunapin vieressä.
Tyhjennä säiliö ennen kuin täyttymisen merkkilamppu syttyy.

Saniteettinesteen täyttö

Venttiilivipu

Täyttymisen merkkivalo	 Huuhtelupainike

WC:n ja jätesäiliön puhdistus sekä tiivisteiden voitelu jne. - 
katso valmistajan käyttö- ja hoito-ohjeet, jotka toimitetaan 
asuntovaunun mukana.

Thetfordin vesi-wc:n käyttö
WC:n käyttö:
1.	 Käännä WC-istuin haluttuun asentoon. 
2.	 Avaa WC:n venttiililäppä vivulla.
3.	 Huuhtele WC käytön jälkeen painamalla 

huuhtelupainiketta.
4.	 Sulje WC:n venttiililäppä.

Vesipumpun käynnistämiseksi asuntovaunun 
ohjauspaneelin katkaisimen on oltava asennossa ”ON”.
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Thetfordin vesi-wc:n tyhjennys
WC:n tyhjentäminen:
1.	 Sulje WC:n venttiililäppä.
2.	 Vedä jätesäiliö kuvan mukaisesti oikealle.
3.	 Kanna jätesäiliötä kantokahvasta. Käännä tyhjennysputki 

jätesäiliötä kannettaessa niin, että se osoittaa ylöspäin 
(ks. kuva).

4.	 Tyhjennä jätesäiliö tavalliseen WC:hen tai muulle 
hyväksytylle tyhjennysasemalle. Paina tuuletusventtiiliä 
(ks. kuva).

	 HUOM! Älä paina tuuletusventtiiliä, ennen kuin 
tyhjennysputki on suunnattu alaspäin.

5.	 Lisää jätesäiliöön saniteettinestettä ja vettä.
6.	 Aseta tyhjennysputken kansi takaisin paikalleen.
7.	 Työnnä jätesäiliö takaisin asuntovaunun WC:n alle. 
8.	 Jos on jäätymisvaara: Tyhjennä WC:n magneettiventtiili. 

Ohje on erillisessä luvussa. 
TuuletusventtiiliTyhjennysputki

Kantokahva

Katso tarkempi käyttöohje, joka toimitetaan 
matkailuvaunun mukana. 
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Tyhjennä WC:n magneettiventtiili

WC:n magneettiventtiili (huuhtelutoiminto) vaurioituu, jos 
siinä oleva vesi jäätyy. 
Tyhjennä koko vesijärjestelmä, jos on olemassa 
jäätymisvaara (jos lämmitysjärjestelmä on kytketty pois 
päältä). 
Tyhjennä viimeiseksi magneettiventtiili. 

Tyhjennä magneettiventtiili avaamalla WC-säiliön 
yhteydessä oleva venttiili. 
A.	 Joissakin malleissa on kiinteä venttiili, jolla vesi 

tyhjennetään matkailuvaunun alle. 
B.	 V Joissakin malleissa venttiili en WC-säiliön sivussa 

olevassa letkussa. Kerää vesi astiaan. 

Kun kaikki vesi on valunut ulos, sulje venttiili. Näin vesi 
ei pääse valumaan ulos, kun vesijärjestelmä täytetään 
seuraavan kerran. 
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ILMANVAIHTO

VAROITUS!
Ilma-aukkojen tukkiminen ja kiinteän 
ilmastoinnin muuttaminen on kielletty.

TURVAILMANVAIHTO
KABE-matkailuvaunujen kiinteä turvailmanvaihto on testattu 
ja hyväksytty matkailuvaunulle ilmoitetulle henkilöluvulle. 
Varmista, että kiinteän turvailmanvaihdon aukkoja ei ole 
tukittu ja että ilma pääsee kulkemaan niissä esteettä. 
Kiinteää turvailmanvaihtoa ei saa muuttaa!

Käytetty ilma poistuu matkailuvaunusta:
•	 katossa olevien kiinteiden tuulettimien,
•	 itsetuulettavien kattoluukkujen ja
•	 keittiön ilmanvaihdon kautta
Talviaikana on huolehdittava siitä, että ilmanvaihto 
kattoluukuissa ja tuulettimessa toimii.

Raittiin ilman tuloaukot on sijoitettu lattiaan. 
Ilman täytyy kiertää matkailuvaunun alla myös silloin, kun 
matkailuvaunu on syvässä lumessa.

MUKAVUUSILMANVAIHTO
Matkailuvaunussa tarvittavaan ilmanvaihtoon vaikuttavat 
monet erilaiset tekijät, esimerkiksi sää, henkilömäärä ja 
toiminta matkailuvaunussa.
Jotta oleskelu matkailuvaunussa olisi miellyttävää, voidaan 
ilmastointia sovittaa eri tavoin:
•	 säädetään ilmavirtausta matkailuvaunuun integroidulla 

"KABE Variovent" ilmanvaihdolla. 
•	 tuuletetaan avaamalla ikkunat, tuuletusluukku tai 

kattoluukkuja.
•	 lisätään keittiön ilmanvaihtoa käynnistämällä tuuletin.

Ilmanvaihto ajon aikana
Ajon aikana tulee kaikkien ikkunoiden ja kattoluukkujen olla 
suljettuina ja lukittuina. 
Ajon ajaksi on matkailuvaunun ilmanvaihto minimoitava. 
Aseta säädettävä ilmanvaihto asentoon "MIN".

Ilmanvaihdon raitisilmaventtiilit on sijoitettu lattialle. Joissakin 
ajoneuvoyhdistelmissä voi auton pakokaasuja poik-
keustapauksissa päästä asuntovaunun sisälle. Tarkkaile 
tilannetta, jos vaikuttaa siltä, että pakokaasuja tulee sisälle. 
Toimenpiteet on sovitettava ajoneuvoyhdistelmän mukaan, 
eikä KABE voi tarjota siihen vakioratkaisua. 
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LIESITUULETIN
Keittiön ilmanvaihdon imukupu on sijoitettu kaasulieden ylä-
puolelle. Keittiön ilmanvaihto toimii ilman sulkupeltiä itseimu-
periaatteella, mikä tarkoittaa, että ilmanvaihto on jatkuvasti 
auki.
Keittiön ilmanvaihto on varustettu myös tuulettimella, jolla 
imua voidaan tehostaa. Virtakytkin on tuulettimen paneelissa 
astiakaapin alla, jossa on myös keittiön valaistuksen virran-
katkaisija.

Ruoankäryn sisältämän rasvan imevä tuulettimen suodatin 
on puhdistettava silloin tällöin. Puhdistusväli riippuu luonnol-
lisestikin siitä, miten usein ja millaista ruokaa liedellä valmis-
tetaan. Puhdista suodatin säännöllisesti. Suodatin on helppo 
puhdistaa lämpimällä vedellä ja astianpesuaineella.

Säädettävä ilmanvaihto "KABE Variovent"
Joissakin malleissa on säädettävä ilmanvaihto. 
Matkailuvaunun ilmanvaihdon ilmavirtausta voidaan säätää 
säätimellä "MAX-MIN". Säädin sijaitsee seinällä säädettävän 
raitisilman tuloaukon yläpuolella.
Asennossa "MIN" ilmavirta on rajoitettu turvailmanvaihdon 
tasolle, ja siitä ilmavirtaa voidaan lisätä portaattomasti suu-
rimmalle tasolle "MAX".
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TUULETUSLUUKKU
Joissakin malleissa on tuuletusluukku. 

IKKUNAT
Kaikki vaunun ikkunat ovat kaksinkertaiset, jolloin eristysteho 
on hyvä ja kosteuden tiivistymistä vältetään niin paljon kuin 
mahdollista. 
Ikkunat ovat kirkasta, sitkeää ja vahvaa akryylimuovia, joka 
naarmuuntuu herkästi. Ne on sen vuoksi pestävä varovasti. 

HUOM! 
Älä koskaan pyyhi ikkunoita kuivalla rievulla, ennen 
kuin ne on pesty runsaalla vedellä.
Älä koskaan käytä likaisia riepuja, hiomajauhetta 
tai minkäänlaista liuotinta tai tavallista ikkunanpe-
suainetta. Ikkunoissa olevat asfalttitahrat voidaan 
poistaa paloöljyllä, jonka jälkeen pestään koko pinta. 
Maalitahrat voidaan poistaa teräsvillalla. Kiillota kiil-
lotusaineella.
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Ikkunoihin tiivistynyt kosteus
Kosteutta (huurua) tiivistyy luonnostaan, kun lämmin ilma 
kohtaa kylmän pinnan, esim. ikkunan sisäpuolella ja ikku-
naruutujen välissä. 
Kosteuden tiivistymiseen vaikuttavat useat eri tekijät, esim.:
•	 Ilman lämpötilaero vaunussa ja ikkunan ulkopuolella.
•	 Sää. Jos ilmankosteus on suuri tai ulkona on sumua, 

vaunussa olevassa ilmassa on enemmän vettä.
•	 Asuntovaunussa olevien henkilöiden (tai lemmikkien) 

määrä. 
•	 Toiminnot asuntovaunussa (esim. ruoanlaitto).

Jos kosteutta tiivistyy runsaasti sääolojen tai vaunun toimin-
tojen vuoksi, tiivistymistä voidaan ehkäistä seuraavasti:
•	 Tuuleta niin, että asuntovaunun ilmassa on mahdollisim-

man vähän vettä. Tehosta tuuletusta avaamalla katto-
luukku.

	 Varmista, ettei asuntovaunun kiinteän ilmanvaihdon tiellä 
ole esteitä, esim. tyynyjä tai muuta tavaraa. 

•	 Nosta asuntovaunun lämpötilaa.  
Asuntovaunun lämpötilaa nostamalla ilmanvaihdon ilma-
virta kasvaa. Lisäksi ikkunan sisäruutu lämpenee parem-
min, mikä vähentää kosteuden tiivistymistä.

Kun kosteutta tiivistyy kylmille pinnoille, on vesi kuivattava 
pois.
Asuntovaunun ikkunat on valmistettu akryylimuovista. Vesi-
höyryä saattaa päästä hitaasti akryylimuovin läpi, minkä seu-
rauksena ikkunaruutujen väliin saattaa muodostua huurua ja 

Ikkuna, jonka välissä on rullaverho
Pimennysverho on asennettu alaosaan ja hyttysverkko 
yläosaan. Tyynyt suojataan näin auringolta ja vaunussa on 
pimeällä osittainen näkösuoja, samalla kun avoimesta ik-
kunasta tulee hyttysverkon kautta raitista ilmaa.
Verhot kiinnitetään yhteen siten, että ylempi verho viedään 
alempaa kohti, jolloin liittimet lukkiutuvat yhteen. 
HUOM! Tartu vain jousilukkoon!
Hyttysverkko ja rullaverhot voidaan asettaa haluttuun asen-
toon. Ne erotetaan toisistaan päinvastaisessa järjestykses-
sä. Vie hyttysverkko alempaan asentoon, irrota lukitsimet ja 
vie hyttysverkko ylempään lepotilaan.
Rullaverhot ja hyttysverkot pestään miedolla pesuaineella.

kosteutta. Tämä on luonnollista ja kosteus häviää jonkin ajan 
kuluttua, kun vesihöyry on jälleen kulkeutunut ulos.
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KATTOLUUKKU HEKI 2
Joissakin KABE-vaunuissa on kattoluukku Heki 2.

Kattoluukun avaaminen vinosti ylöspäin:
1.	 Paina ikkunan lukitsimissa olevat lukkopainikkeet alas ja 

väännä lukitsimia 90°.
2.	 Tartu sankaan keskelle, napsauta se irti kiinnikkeestään, 

käännä se alaspäin ja paina lasiruutua ylöspäin 
(kaasujouset tukevat ikkunaa noin 15 cm:n korkeudella).

3.	 Napsauta sanka kiinni kääntämällä se uudestaan 
ikkunalasin suuntaisesti.

Ikkuna suljetaan kuvauksen mukaan, mutta päinvastaisessa 
järjestyksessä.

VAROITUS! 
Ikkunoiden ja kattoluukkujen on 
oltava suljettuina ajon aikana.

KATTOLUUKUT

Lukko 
painike

Yleisiä neuvoja
•	 Kattoluukkujen on oltava suljettuina ja lukittuina ajon 

aikana.
•	 Pimennysverhojen ja hyttysverkkojen on oltava auki 

matkan aikana tärinän ja ilmanvirtauksen aiheuttamien 
vaurioiden välttämiseksi.

•	 Varmista, että kattoluukut ovat kiinni, kun poistut 
ajoneuvosta.

•	 Älä koskaan astu kattoluukun päälle.
•	 Jos luukun käytössä esiintyy ongelmia, ota yhteys 

huoltoliikkeeseen.
•	 Ennen kuin avaat kattoluukun poista sen päällä 

mahdollisesti oleva lumi, lika ja jää. 
•	 Älä avaa kattoluukkua voimakkaan vesi- tai lumisateen 

aikana.

Hoito-ohjeet
Puhdista lasi saippualiuoksella ja runsaalla vedellä. Sivele 
tiivisteisiin silloin tällöin talkkia. Rullaverhot saa puhdistaa 
vain vedellä ja miedolla saippualiuoksella.
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Kattoluukun avaaminen keskiasentoon:
1.	 Avaa ikkunassa olevat molemmat lukitsimet (ks. kuva A).
2.	 Tartu sangan keskelle, napsauta se irti kiinnikkeestään, 

käännä se alaspäin ja paina lasiruutua ylöspäin (kaasu-
jouset tukevat ikkunaa noin 15 cm:n korkeudella).

3.	 Avaa molemmat salvat, käännä sanka keskiasennon 
suuntaisesti (sanka - ks. kuva) ja vedä ikkunaa alas sen 
verran, että sanka osuu pidikkeeseen.

4.	 Kiinnitä sanka paikalleen molemmilla salvoilla.
Heki 2 suljetaan kuvauksen mukaan, mutta päinvastaisessa 
järjestyksessä.

Kattoluukun avaaminen raolleen jatkuvan 
tuuletuksen vuoksi:
1.	 Avaa ikkunassa olevat molemmat lukitsimet (ks. kuva A).
2.	 Pidä kiinni lukitsimista ja nosta lasia molemmin käsin 

noin 2 cm ylöspäin. Työnnä lukitsimet sen jälkeen tähän 
tarkoitukseen varattuun asentoon.

Heki 2 suljetaan kuvauksen mukaan, mutta päinvastaisessa 
järjestyksessä.

Jatkuva tuuletus
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Rullaverhon sulkeminen:
1.	 Rullaverho suljetaan tarttumalla reunatangon (ei vipukyt-

kintä) keskiosaan ja kiinnittämällä se vastapäiseen reuna-
tankoon (vipukytkimellä).

2.	 Valitse haluamasi asento työntämällä molempia yhteen 
liitettyjä reunatankoja samanaikaisesti (pimennysverho/
hyttysverkko).

Rullaverhon avaaminen:
1.	 Työnnä rullaverho (vipukytkimellä varustettu reunatanko) 

kokonaan ulospäin (ks. kuva).
2.	 Tartu yhdellä kädellä tangon keskiosaan, paina vipukyt-

kin alas ja anna rullaverhon vetäytyä takaisin (se ei saa 
iskeytyä kiinni).

Pimennysverho

HUOM!
Jos aurinko paistaa erittäin voimakkaasti, pimennysverho 
voidaan sulkea vain 2/3-asentoon ja ikkunan tulee olla 
jatkuvasti raollaan.
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MARKIISI

VAROITUS!
Henkilövahingon vaara.
Tuuli voi nostaa markiisia. Huolehdi siitä, 
että markiisi on kokoon rullattuna tuulisella 
säällä.
Älä koskaan jätä auki kierrettyä markiisia 
ilman valvontaa.

Tietyissä ajoneuvoissa on markiisi.
Markiisi on tarkoitettu suojaamaan auringonvalolta.

Tue markiisin ulkoreunaa avatessasi tai sulkiessasi markiisia.
Kun markiisi avataan, sen tukijalat tulee taittaa alas siten, 
että ne tukevat markiisin ulkoreunaa. Kiinnitä markiisin 
ulkoreuna maahan.

Puhdista markiisista lehdet ja roskat ennen sen rullaamista 
sisään.

Tuulisella säällä markiisin oltava sisään rullattuna. Tuuli 
saattaa nostaa markiisia, vaikka se olisi asianmukaisesti 
kiinnitetty paikalleen. Markiisi, ajoneuvo ja ympäristö 
saattavat vahingoittua.

Jos markiisi on kostea, sen on annettava kuivua ennen 
sisään rullaamista.
Joskus markiisi on rullattava kokoon, vaikka se olisi kostea. 
Avaa kuitenkin markiisi mahdollisimman pian ja anna sen 
kuivua.
Rullalle kierretty kostea markiisi voi vahingoittua.

Raskas kuormitus, esimerkiksi lumi, voi vaurioittaa markiisia.
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ULKOPUOLINEN PUHDISTUS
Pese matkailuvaunu ulkopuolelta tarvittaessa. Nokihiukkaset, 
maatuvat lehdet ja muut epäpuhtaudet voivat tahrata tai 
värjätä maalin.
Suojaa puhdistettu maalipinta vahaamalla matkailuvaunu 1-2 
kertaa vuodessa.
Pese matkailuvaunu käsin. Käytä runsaasti vettä. Älä 
suihkuta vettä ilmanvaihtosäleikköön ja ilmanvaihtoaukkoihin.
Käytä matkailuvaunuille tarkoitettua puhdistusainetta. 
Sopimattomia liuotteita sisältävä puhdistusaine voi 
vaurioittaa saumojen ja kiinnitysten tiivisteitä. KABE-jälleen-
myyjältä on saatavana sopivia puhdistusaineita.
Rasvanpoistoainetta ei saa käyttää.
Ikkunat tulee puhdistaa erityisellä akryyli-ikkunoille 
tarkoitetulla puhdistusnesteellä. Katso kohta ”Ikkunat”. 
Terva ja asfaltti poistetaan kovavahakiillotteen avulla.
Painepesuria ei saa käyttää, sillä voimakas vesisuihku voi 
vaurioittaa vaunua. 

Huomioi seuraavaa puhdistaessasi matkailuvaunua 
ulkopuolelta:
•	 Käytä vain suositeltuja puhdistu-

saineita.
•	 Noudata pakkauksissa annettuja 

ohjeita.
•	 Ole huolellinen puhdistusaineen 

annostelussa. Älä yliannostele.
•	 Puhdista matkailuvaunun ikkunat erillisten ohjeiden mu-

kaan.
•	 Väärin suoritettu pesu voi vaurioittaa matkailuvaunun 

koristeita ja osia.
•	 Tarkasta mahdolliset vauriot.
Tarkista luukkujen, ikkunoiden ja kiinnitysten saumat ja tiivis-
teet. Jos niissä on vaurioita tai et ole varma niiden kunnosta, 
ota yhteyttä KABE-huoltokorjaamoon.

VAROITUS!
Henkilövahinkojen vaara.  
Noudata varovai-suutta kattoa puhdistaessasi. 
Huomioi liukastumisvaara ja putoamiskorkeus.  
Varmista, että seisot tukevalla alustalla.

HUOLTO

HUOM!
Ulkopuolisia muoviosia ei saa puhdistaa öljy- tai 
alkoholipohjaisilla liuottimilla.
Alkoholipohjaisia puhdistusaineita ei saa käyttää, 
koska ne aiheuttavat ikkunoiden ja muoviosien 
halkeilua. 
Rasvanpoistoainetta ei saa käyttää, sillä se voi liuot-
taa saumojen ja läpivientien tiivistemassan.
Älä käytä korkeapainepesuria.
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OVI
Ovi ja sen tiivisteet joutuvat kovalle koetukselle jatkuvan 
lämpötilan vaihtelun vuoksi. Oven saranat ja lukot, jotka ovat 
alttiina sateelle ja roiskevedelle, on voideltava kerran kuussa 
matkailuvaunun ollessa käytössä. 

Voitele ikkunoiden tiivistyslistat, etteivät ne kuivu ja halkeile. 
Käytä kumilistojen voiteluainetta.

IKKUNAT
Matkailuvaunun ikkunat vaurioituvat käytettäessä 
sopimattomia puhdistusaineita. Matkailuvaunun ikkunat tulee 
puhdistaa erityisellä akryyli-ikkunoille tarkoitetulla puhdistus-
nesteellä. 
Ikkunoiden puhdistamiseen suositellaan ”Dometic Glass 
Cleaner” -puhdistusainetta.
Ikkunoihin tulleet naarmut voidaan hioa pois tuotteilla 
”Dometic Acrylic Glass Polish” ja ”Dometic Special Polishing 
Cloth”. 
Yllä suositellut aineet kuuluvat pakkaukseen ”Dometic 
Window Cleaner Set”.

SEINÄT JA KATTO
Vaunun sisäseinät on verhoiltu synteettisellä 
kangastapetilla. Tahrat voidaan poistaa vedellä ja 
saippualla.
Tapetti voidaan tarvittaessa myös imuroida.
Katto pyyhitään mietoon saippualiuokseen kastetulla 
rievulla, ja huuhdotaan sen jälkeen pelkällä vedellä.

KALUSTEET
Käsitellään tavallisten huonekalujen tapaan. Älä 
koskaan käytä ohenteita tai muita pintoja mahdollisesti 
vahingoittavia aineita. 

HUOM! 
Alkoholipohjaisia puhdistusaineita ei saa käyttää.  
Alkoholi aiheuttaa ikkunoissa halkeilua. 
Älä koskaan pyyhi ikkunoita kuivalla rievulla, ennen 
kuin ne on pesty runsaalla vedellä.
Älä koskaan käytä likaisia riepuja, hiomajauhetta 
tai minkäänlaista liuotinta tai tavallista 
ikkunanpesuainetta. 
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ULKOPUOLEN GRAFIIKAN PUHDISTUS- JA 
HOITO-OHJEET
(Koskee jälkimarkkinoiden asuntovaunu- ja matkailuautotar-
roja, vinyyligrafiikkaa ja päällysteitä)
1. Johdanto
Asuntovaunussasi tai matkailuautossasi on korkealaatuiset 
ulkografiikat, jotka on suunniteltu tarjoamaan pitkäkestoinen 
ulkonäkö ja kestävyys. Oikea puhdistus, huolto ja hoito ovat 
välttämättömiä värin, kiillon ja tarttuvuuden säilyttämiseksi 
pitkällä aikavälillä. Seuraavissa ohjeissa kuvataan suositellut 
menetelmät rutiinipuhdistukseen, kiillotukseen, suojaamiseen 
ja yleiseen hoitoon.
2. Yleiset periaatteet
Puhdista grafiikat säännöllisesti, jotta lika, tienpöly ja epäpuh-
taudet eivät pääse kertymään.
Käytä aina mietoja puhdistusaineita ja pehmeitä, hankaamat-
tomia työkaluja.
Vältä grafiikoita vahingoittavia olosuhteita, kuten voimakkaita 
kemikaaleja, liiallista kuumuutta ja hankaavia välineitä.
Käsittele grafiikkaa samalla tavalla kuin maalattuja pintoja, 
mutta kiinnitä erityistä huomiota reunoihin ja saumoihin.
3. Suositeltu puhdistusmenettely
3.1 Tiheys
Puhdista vähintään kerran kuukaudessa tai useammin anka-
rissa olosuhteissa, kuten rannikkoalueilla, talvisilla teillä tai 
pölyisillä alueilla.
Huuhtele pinta pitkien matkojen jälkeen hyönteisten, suolan 
ja tien lian poistamiseksi.
3.2 Tarvittavat materiaalit
Puhdasta vettä

pH-neutraali autoshampoo (ei voimakkaita pesuaineita)
Pehmeät mikrokuituliinat tai pesukäsineet
Pehmeä harja (valinnainen)
Ämpäri, jossa on hiekkasuodatin (suositeltava)
3.3 Puhdistusvaiheet
Esihuuhtelu
Huuhtele grafiikat puhtaalla, matalapaineisella vedellä irtonai-
sen lian poistamiseksi.
Pesu
Sekoita pH-neutraali shampoo veteen valmistajan ohjeiden 
mukaisesti.
Pese mikrokuituliinalla tai pesukintaalla kevyesti painaen.
Puhdista suorilla liikkeillä, älä pyöreillä liikkeillä, jotta vältät 
pyörremerkit.
Reunojen puhdistus
Puhdista reunat ja saumat varovasti; vältä kastelemasta niitä 
liikaa vedellä tai hankaamasta.
Huuhtele huolellisesti
Poista kaikki saippuaa jäämät puhtaalla vedellä.
Kuivaa
Käytä mikrokuitupyyhettä veden jälkien ehkäisemiseksi.
4. Vältä näitä puhdistusmenetelmiä
Grafiikan pinnan ja eheyden suojaamiseksi ÄLÄ käytä:
Hankaavia pesulappuja, harjoja tai hankaustyökaluja
Liuottimia (asetonia, tärpättiä, ohenteita)
Teollisia pesuaineita, valkaisuainetta tai erittäin emäksisiä 
puhdistusaineita
Yli 1 200 psi:n (80 bar) painepesureita
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Painepesurin suuttimet, jotka ovat alle 50 cm:n päässä pin-
nasta
Kuuma vesi- tai höyrypuhdistusjärjestelmät
Automaattiset autopesulat, joissa on harjat
5. Kiillotus ja suojaavat käsittelyt
5.1 Grafiikan vahaus tai suojaaminen
Käytä vain hankaamattomia, synteettisiä nestemäisiä vahoja 
tai polymeeripinnoitteita, jotka on hyväksytty vinyylipinnoit-
teille.
Levitä kevyesti ja tasaisesti pehmeällä levitystyynyllä.
Vältä vahoja, jotka sisältävät:
Hankaavia hiukkasia
Öljytisleitä
Väripigmenttejä
5.2 Mitä ei saa käyttää
Koneellinen kiillotus (pyörivät tai DA-kiillotuskoneet)
Leikkausaineet tai hankaavat kiillotusaineet
Keraamiset pinnoitteet, ellei niiden yhteensopivuutta vinyyli-
grafiikan kanssa ole nimenomaisesti vahvistettu
6. Tahrojen ja epäpuhtauksien poisto
Jos pinnalla on vaikeasti poistettavia epäpuhtauksia (puun-
mahla, terva, hyönteiset):
Käytä vinyylille sopivaa hyönteis- ja tervanpoistoainetta.
Levitä varovasti mikrokuituliinalla.
Huuhtele sen jälkeen huolellisesti.
Vältä voimakkaita liuottimia, jotka voivat pehmentää tai 
värjätä vinyyliä.
7. Auringonvalo ja ympäristövaikutukset

Grafiikat on suunniteltu UV-kestäviksi, mutta pitkäaikainen 
altistuminen voi lyhentää niiden käyttöikää.
Käyttöiän maksimoimiseksi:
Pysäköi mahdollisuuksien mukaan varjoon.
Käytä vinyylille tarkoitettua UV-suojasprayta (3–4 kertaa 
vuodessa).
Poista lintujen ulosteet, puun mahla ja polttoainevuodot välit-
tömästi.
8. Talvihoito
Pese ajoneuvo useammin, jotta tiesuola ja hiekka poistuvat.
Älä raaputa lunta tai jäätä suoraan grafiikoista.
Jos käytät suojapeitettä, varmista, että se on hengittävä eikä 
hankaa liikaa tarroja.
9. Korjaukset ja vaihdot
Jos grafiikat vahingoittuvat:
Älä yritä korjata niitä liimaamalla tai tiivistämällä.
Ota yhteyttä valtuutettuun huoltokeskukseen tai grafiikan 
asennusliikkeeseen.
Vaihto tulee aina teettää koulutetulla ammattilaisella, jotta 
kiinnitys on asianmukainen.
10. Yhteenveto parhaista käytännöistä
Tee näin:
Pese kuukausittain pH-neutraalilla shampoolla
Käytä pehmeitä mikrokuituliinoja
Suojaa grafiikat vinyyliä suojaavilla tiivistysaineilla
Vältä:
Hankaavia aineita, liuottimia ja voimakkaita kemikaaleja
Korkeapaine- tai kuumahöyrypuhdistusta
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TEKSTIILIT
Tekstiilit puhdistetaan imurilla ja harjalla. Tahrat on 
poistettava, ennen kuin ne kuivuvat. Imeytä tahraa 
mahdollisimman paljon huokoiseen materiaaliin, esim. 
talouspaperiin. Käytä sen jälkeen tarkoitukseen sopivaa 
tahranpoistoainetta sen käyttöohjeen mukaisesti. 
Koko tyyny puhdistetaan irrottamalla kangas ja viemällä se 
kemialliseen pesuun. Myös päiväpeitteet, verhot ja verhon 
pidikkeet pestään kemiallisesti.
Istuinryhmän tyynyjen pesuohje on selkänojatyynyissä.
Suojaa tekstiilit ja tyynyt suoralta auringonvalolta, joka voi 
haalistaa niitä

NAHKAVERHOILU
Suojaa nahka teräviltä esineiltä, jotka voivat vahingoittaa sen 
pintaa. Jos tyynyt käännetään nahkapuoli alaspäin, on pinta 
suojattava niin, etteivät karkeapintainen alusta ja terävät 
reunat pääse kuluttamaan tai vahingoittamaan sitä. Älä 
koskaan laahaa tyynyä, jonka nahkapinta on alaspäin.
Nahkapäällysteiset tyynyt vaativat erillistä käsittelyä ohjeiden 
mukaan. 
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TALVIKÄYTTÖ
Huomioitava ENNEN talvikäyttöä
•	 Varmista, että glykoliseos on oikea.
•	 Muista, että akussa on oltava täysi varaus.
•	 Varmista kaasun riittävyys ottamalla mukaan kaksi 

nestekaasupulloa.
•	 Ota mukaan ylimääräisiä tukipukkeja ja mahdollisesti 

puutavaraa matkailuvaunun tukemista varten. Vaunua on 
vaikea saada vaakasuoraan, kun se on lumen keskellä.

•	 Käytä aina hyväksyttyä jatkojohtoa 3x2,5 mm2.
•	 Muista ottaa sanko mukaasi jätevettä varten.
•	 Ota mukaan ylimääräisiä sulakkeita vaunua ja 

sähköpylvästä varten.
•	 Älä luo lunta vaunun ympärille ja tarkasta, etteivät 

kattoluukku ja kattoventtiilit ole lumen peitossa. Muussa 
tapauksessa nk. turvailmastointi tukehtuu eikä vaunuun 
saada riittävästi happea.

•	 Voitele lukot ruosteenestoaineella.
•	 Älä kiristä seisontajarrua - se voi jäätyä.
•	 Käännä paineenalennusventtiilin ilmareikä alaspäin 

jäätymisvaaran vähentämiseksi.

•	 Ennen talvikytkennän käyttöä ja lämmityksen 
käynnistämistä täytyy kattoluukut ja venttiilit puhdistaa 
lumesta ja jäästä ilmastoinnin varmistamiseksi. Muussa 
tapauksessa matkailuvaunuun muodostuu paljon 
kondenssivettä, joka voi aiheuttaa kosteusvaurioita.

•	 Asenna talviluukku jääkaapin ilmanvaihdolle. 
•	 Asenna savupiipun jatke. 
•	 Muista, että matkailuvaunussa on oltava talvirenkaat. 

Talvirenkaiden on oltava paikallisten liikennemääräysten 
mukaiset. 

•	 Jos matkailuvaunun katolle kertyy paljon lunta, 
se on poistettava matkailuvaunun kuormittumisen 
vähentämiseksi. Muista, että lumen paino voi kasvaa 
huomattavasti, kun ilma muuttuu leudommaksi. Poista 
lumi matkailuvaunusta harjalla tai muulla sellaisella 
työvälineellä, joka ei vaurioita vaunua. Lumilapion käyttö 
voi vaurioittaa katon peltipintaa, kattoluukkuja tai muita 
osia. 

•	 Pidä savupiipun, venttiilien ja kattoluukkujen ympäristö 
lumettomana. Jos savupiipusta ja venttiileistä tuleva 
lämmin ilma sulattaa lumen, katolle muodostuu jäätä. 
Jää on raskasta ja sitä on vaikea poistaa. 
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Tarkistuslista SAAVUTTAESSA leirintäalueelle talvipaikoit-
etulle vaunulle
•	 Tarkasta, että vaunun lämmitys toimii ja että jääkaappi 

on kylmä. Irrota mahdollinen talvikytkentä ja kytke virta 
päävirtakatkaisimella. Tuuleta vaunu kunnolla estääksesi 
kondenssiveden muodostumisen.

•	 Jos vaunu on kylmä - tarkasta, että: 
- sähköjohto on kytkettynä, 
- 230 voltin lamppu palaa, 
- 230 voltin sulake sähköpylväässä on ehjä, 
- naapureilla on virtaa, 
- paisuntasäiliön taso on oikea. 
Käynnistä kaasulämmitys toistaiseksi.

•	 Jos jääkaappi ei kylmene: 
-	 Tarkasta jääkaapin ilmanvaihdon talviluukku. 
-	 Käynnistä jääkaappi nestekaasulla 230V jännitteen  
	 sijasta.

•	 Lisää vettä ja varmista ennen tuorevesijärjestelmän 
täyttämistä, että kaikki hanat ja tyhjennysventtiilit ovat 
kiinni.

•	 Jos vettä ei tule hanoihin - tarkasta, ettei yksikään 
vesijohto ole jäätynyt.

•	 Vie jätesanko ulos tai sulje viemärisäiliön venttiili.
•	 Lisää kemssanestettä wc:n jätesäiliöön.
•	 Tarkasta, ettei savupiipussa ole lunta eikä jäätä. 

Savupiipun jatketta on käytettävä talvella.
•	 Varmista hyvä ilmanvaihto tarkistamalla, että venttiilit ja 

kattoluukut ovat auki niin kauan kuin oleskelet vaunussa.

Tarkistuslista POISTUTTAESSA leirintäalueelle talvipaikoit-
etulta vaunulta
•	 Tyhjennä vesisäiliö täysin tyhjäksi tuorevedestä.
•	 Tyhjennä vesi letkuista, hanoista, vesipumppu, 

lämminvesivaraajasta ja wc:n huuhtelusäiliöstä. Tarkasta 
huolellisesti, että vesihanat ja suihkuletku ovat tyhjät. 
Jätä kaikki hanat auki (keskiasentoon lämpimän ja 
kylmän väliin).

•	 Aseta käsisuihku pesualtaaseen. Lämminvesivaraajan 
tyhjennys - ks. ohjeet käyttöohjekirjasta.

•	 Tyhjennä jätesanko / viemäritankki / wc-tankki.
•	 Ota mukaasi jäätymiselle alttiit elintarvikkeet ja 

henkilökohtaiset tarvikkeet, jotka eivät kestä kylmää.
•	 Tarkasta, että lämmitysjärjestelmä on asetettu halutulle 

käytölle ja lämpötilalle.
•	 Tarkasta, että kaikki kattoluukut ovat kiinni.
•	 Aseta lumilapio helposti käsille seuraavaa käyntikertaa 

varten. 
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TALVISÄILYTYS / PAIKOITUS
Kun vaunua ei käytetä pitkään aikaan, se on asetettava mahdollisimman suojaiseen 
paikkaan. Pysäköi se täysin tasaiselle alustalle, niin että käsijarrua ei tarvitse käyttää, 
ja tue pyörät kiiloilla. Laske sen jälkeen nokkapyörää siten, että vaunu kallistuu ja 
mahdollinen vesi ja lumi pääsevät valumaan pois.

•	 Tyhjennä vaunu ruokatavaroista.
•	 Säilytä tyynyt kuivassa ja lämpimässä paikassa.
•	 Tyhjennä vesijärjestelmä. Jätä hanat auki.
•	 Huoltolataa akku ja aseta se kylmään paikkaan.
•	 Aseta kaasupullot suojattuun paloturvalliseen 

paikkaan. Samoissa sisätiloissa saa säilyttää vain 
kahta kaasupulloa. Jos samassa autotallissa on kaksi 
matkailuvaunua, siellä ei silti saa olla enempää kuin 
kaksi kaasupulloa. Pullojen säilytykseen tarvittava lupa 
hankitaan paloviranomaisilta.

•	 Jätä kaappien ja vaatekomeroiden ovet auki. Avaa 
vuoteiden kannet ja vedä laatikot auki. Avaa myös 
jääkaapin ovi.  
Käytä vaunussa kosteudenpoistajia kosteuden 
minimoimiseksi.

•	 Voitele tukijalat ja laske ne mahdollisimman alas, jolloin 
paino siirtyy vaunun pyöriltä. Säilytä veiviä eri paikassa 
kuin vaunua - vaunua ei ole silloin niin helppo varastaa. 
Lisää pyörien ilmapainetta 0,5 kg. Peitä vetokytkin esim. 
muovilla.

•	 Vararengasta ei pidä säilyttää suoraan vaunun matolla, 
johon saattaa tulla tahroja, vaan aseta se pahvin päälle.

•	 Jos matkailuvaunun katolle kertyy paljon lunta, 
se on poistettava matkailuvaunun kuormittumisen 
vähentämiseksi. Muista, että lumen paino voi kasvaa 
huomattavasti, kun ilma muuttuu leudommaksi. Poista 
lumi matkailuvaunusta harjalla tai muulla sellaisella 
työvälineellä, joka ei vaurioita vaunua. Lumilapion käyttö 
voi vaurioittaa katon peltipintaa, kattoluukkuja tai muita 
osia. 
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TARKISTUSLISTA ENNEN KÄYNNISTYSTÄ
1.	 Onko matkailuvaunun vetokytkin oikein asetettu 

auton vetokoukkuun? 

2.	 Onko aisapaino oikea?

3.	 Onko varmuusvaijeri kiinnitetty autoon?  
HUOM! Ei vetokoukun kaulan ympärille, vaan 
vetokoukkuun asennettuun silmukkaan tai reikään.

4.	 Onko käsijarru pois päältä?

5.	 Onko 12 V:n sähköpistoke kiinni ja johto asetettu 
siten, että se ei hankaudu rikki?

6.	 Ovatko tukijalat ylhäällä?

7.	 Toimivako vilkut, jarru-, pysäköinti-, sivumerkintä-, 
tunnus- ja peruutusvalot sekä kilven valaistus?

8.	 Tarkasta pyörien ilmanpaine. Katso luku Renkaat.

9.	 Onko autossa vaatimukset täyttävät taustapeilit? 

10.	 Onko 230 V:n johto irrotettu ja mukana?

11.	 Onko jätevesipussi tyhjennetty ja mukana?

12.	 Onko askelmat nostettu sisälle?

13.	 Onko kaasupullokotelo lukossa?

14.	 Ovatko kaappien ovet, ikkunat, ulko-ovi, suksikotelon 
luukku ja WC:n ovi kiinni ja lukossa?

15.	 Onko kattoluukut suljettu? Pimennysverhojen ja 
hyttysverkkojen on oltava auki matkan aikana.

16.	 Onko kaasujärjestelmä valmisteltu ajoa varten voimassa 
olevien kansallisten määräysten mukaisesti? 
•	 jääkaappi 
•	 pannu 
•	 liesi/uuni 
•	 kaasupullon päähana

17.	 Onko jääkaapin ovi lukossa?

18.	 Onko TV-antenni alhaalla?

19.	 Onko vaunu oikein kuormattu?

20.	 Onko kaikki irtain tavara kiinnitetty paikalleen?

21.	 Onko astianpesualtaan kansi sijoitettu työtason 
laatikkoon tai muuhun sopivaan paikkaan?

22.	 Onko mahdollinen yläpeti kiinni? 

23.	 Onko wc:n ovi kiinni?  
Joissakin pohjaratkaisuissa on keskikäytävälle avautuva 
ovi. Matkan aikana wc:tä vastapäätä olevan oven tulee 
olla suljettuna. 
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KABE kehittää jatkuvasti kaikkia mallejaan. Sen vuoksi meidän on pidätettävä it-
sellämme oikeus muuttaa tuotteen rakennetta ja varustusta, jotka voivat näin ollen 
poiketa tässä ohjekirjassa esitetystä. Tämä ohjekirjan tietoja, kuvia ja kuvauksia ei 
voi käyttää vaatimusten perusteena.




